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COURRIER DES DAMES,
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dont une d'homme et une de chapeaas.

Prix de ’Abonnement : pour trois mois... .. fr.
POUE SiX OIS ...ee :3

i

‘-'-
Ce Joun~AL paralt tous les cinq jours, avec huit gravures par &., "’.. .
& ‘ﬂ?

a2l . pour l'am;e’u 'l ..... . 36 ®
50 c. de plus par trimestre, pour les départemens. N\
1 fr. id:l:n P . gour l'ﬂrnfger. *4 By

ON S'ABONNE A PARIS,
Av Buneavu pu Perir—Cournien pEs DAnEs | rue Meslde, No 25;

Chez DoxpEy—-Dupnt Pere ET Fius, im_p.—lib. du Journal, rue
St.-Louis, No 46 , au Marais, et rue de Richelieu, N° 6.

MARTINET, libraire , rue du Coq-St.-Honoré,
A LONDRES,
Chez MM. S. and J. FuLLer, Temple of Fancy, 34, Rathbone place F
A AMSTERDAM,
Chez GAasrier Duroun et Cie, libraires , sur le Rokin.
A LEIPSICK, |

Chez MM. Zschech et Krinitz.
Les lettres et envois d'argent doivent étre adressés francs de port.

LE sommeil est l'image de la mort, pensais-je ce matin
en m'éveillant, avant que six heures ne fussent encore son- !
nées. Ainsi donc, en me levant a présent, je puis ajouter
quatre ou cing heures A mon existence , et peut-éire, conti-
nuai-je en passant marobe du matin, ajouter quelques souve=-
nirs de plus & ceux qui charment ma vieillesse. . . .. Qui sait
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quels éyénemens peat amener l'aurore d'une si belle journée!
A peine cus-je fini ce matinal monologue , qu'entrouvrant ma
jalousie , japercus un objet digne de fixer ma curiosité at-
tentive. Un jeune femme, marchant précipitamment en bais-
sant la téte sous les triples plis de voile qui la couyrait , semblait
mettre autant de soin hiter ses pas qu'adérober ses traits. Tout
en elle attestait Uinquiétude, I'agitation. Un ample cachemire
noir cachail entiérement sa taille; mais un pied charmant qui
ne pouvait se déguiser, un port noble qu'aucun schall ne sau-
rait dissimuler, et surtout ce je ne sais quoi , indice certain
d'une personne distinguée, me laissaient de plus en plus
élonné d'une telle rencontre, lorsqu’un léger zéphir, soule-
vant indiscrétement le voile mystérieux, découyrit & mes
regards la jolie figure de M=¢ de St-Clair.... M@ de St-
Clair que j'avais laissée cette méme nuit a trois heures du
matin, au milieu d'un brillant salon, servant de modéle a
toutes les femmes envieuses de plaire et de séduire, entourée
d'un cercle d’admirateurs, et resplendissante de tout I'éclat
de 'or et des diamans. M®¢ de St-Clair enfin, 1'élégante la
plus renommée d'une élégante société , A cette heure, a pied,
traversant la rue ***, était un prodige digne d'exciter toute
ma curiosité, Mais & cette premiére surprise, succéda bientdt
un sentiment plus pénible , qui inquiéta mon coeur. La jeune
femme que je venais de reconnaitre était mon amie. Plus
d’une fois mon expérience avait guidé ses actions, et tempéré
la légéreté de son caractére; plus d'une fois mes conseils af-
fectueux l'avaient sauvée d'une démarche inconséquente ou
d’une tentative hasardée. . . Peut-étre ma présence en cet ins-
tant serait encore pour elle le préservatil d'une erreur; peut-
étre éviterait-elle 4 mon amie la douleur d'un regret!.. . Cette
derniére réflexion me détermioe; je m'enveloppe d'uue large
pelisse , je précipite ma marche pour rejoindre M=¢ de St-
Clair; mais en vain je me hite; en vain j'oublie la caducité
qui frappe déja sur mes jambes affaiblies ; mes pas ne peuvent
diminuer la distance qui nous sépare , ma voix ne peut la fran-
chir, et un triste soupir s’exhale de mon ceeur, lorsque je vois
ma jeune amie entrer dans une petite porte qui vient s'ou=
vrir au premier signal qu'elle a donné. _

Non, jamais M™¢ de St-Clir ne peut se rendre digne
d’un soupgon outrageant, pensai-je en m'ayancant moi-méme
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vers la petite porte; quelle que soit 1'apparence de sa conduite
dans cet instant, il faut I'éclaircir pour la justifier, et mon
amili¢ ne connait d’autre délicatesse dans cette circonstance
que d'cffacer le doute que pourrait me laisser un semblable
incident. Décidée a tout braver pour l'intérét de mon amie,
je frappe a la fatale porte, un vicillard vient Vouvrir : « Je
w viens , lui dis-je, rejoindre la dame qui est entrée 'instant
» auparavant.—Li-haut , répondit le débile portier, au sixiéme ,
» n° 16; mais, ajouta-t-il en me retenant par le bras, n'allez
» pas faire comme ce jeune homme qui est arrivé tantdt, et
» qui, ayant prisle n° 17 pour le n® 16, a éveillé en sursaut ma
» pauvre femme, qui n’est guére habituée a semblable visite.
» Cesbeaux Messieurs 3 breloques dorées s'inquiélent peus'ils
» troublent le sommeil du pauvre : leur plaisir avant tont. ..
n ==Assez, assez, dis-je; et, pour éviter un entrelien qui m’ob-
» sédait, je monlai si précipitamment 'escalier qu'en moins
» d'un instant je fus dans le corridor, ol je troavai toutes
» les chambres qui forment le sixieme étage. »

Le ceeur ému, la respiration oppressée , je m'approchai len-
tement du n® 16. A travers les fentes d'une porte grossiére-
ment taillée, je reconnus la voix de Mm¢ de Saint-Clair. « Com-
ment , disait-elle avec un accent plein detrouble,, depuis deux
heures il m’attendait ! j'ai donc bien tardé ! et lui, souflfrait-
» il beaucoup? — Oh! oui, répondit une voix inconnue,
il souffrait beaucoup; mais lorsqu’on lui disait que vous
alliez arriver, il semblait renaitre i la vie, au bonbeur; il
vous nommait un ange, une créature céleste....—Et je I'ai
» fait attendre, répétait tristement M=¢ de Saint-Clair! au
moins 4 présent ses voeux seront comblés. Intéressant jeune
» homme, combien sa joie a de délices pour mon ceeur!....n
En entendant cet entrelien, mon imagination errait comme
dans un labyrinthe obscur. Chaque mot semblait receler un
mystére que je redoutais de pénétrer. Cependant cette voix
tierce , cet asile qui paraissail si pauvre , ce portier si facile-
ment bavard, laissaient quelques indices qui balangaient mes
doutes, lorsqu’'un nouvel incident vient encore les boule-
verser. Jentendis M™ de Saint- Clair s’avancer vers unc
partie de la chambre, d'ou s'échappa bientdt quelques sou-
pirs éloulfés ; quelques paroles indistinctes. Le mot adicu
put seul parvenir jusqu's moi; il fut suivi d’un long et dou-
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loureux soupir. .. Je sentis alors que tout élait perdu pour
ma malheureuse amie ; et, voulant au moins lui donner une
lecon qui influengit sur le reste de sa vie, j’ouvris la porte,
]entral subitement dans la chambre , et je vis.... la belle,
séduisante M de Saint—Clair, 2 genoux devant un lit
ou gisait un pauvre malade qui serrait encore contre son
cceur la main qu'il venait d'embrasser : une bonne femme , a
quelque distance, contemplait avec joie celte scéne attendris-
sante, tandis qu'un jeune médecin , assis sur une grossiére es—
cabelle, relisait attentivement l'ordonnance qu'il venait de
tracer. A ce spectacle inattendu , mon coeur se serra de bon-
heur et de surprise; seule je me trouvais coupable dans cet
instant; mes doutes injurieux se changérent en remords.
Mm¢ de Saint- Clair, dépouryue des alentours du luxe et de
la fortune, n’ayant pour tout ornement que cet attrait irré—
sistible qui s’attache & la bonté compatissante, répandant ses
bienfaits & I'abri du mystére, semblait un ange consolateur
enyoyé par le ciel pour
Offrir aux malheureux cette discréte anmone ,
Qui s'éléve vers Dieu sans abaisser persnnne.
Qu'elle fut intéressante la rongeur qui couvrit les joues de
ma jeune amie , dés ‘qu'elle m'apercut aupres d'elle ! ¢'était le
trouble de l'innocence , c’était I'embarras de la vertu. « Mais
» pourquoi tant de déguisement pour voiler une bonne ac-
» tion , répétai-je avec émotion; pourquoi cette heure, cet
» isolement? — Ah! ma bonne amie, reprit M=* de Saint-
» Clair, me montrant le jeune médecm vous n'ignorez pas
» combien les momens du docleur sont précveux. Tout ce que
» je pus obtenir de lui fut de se rendre ce matin, a six heures,
» chez le pauvre Antoine. Ce malheureux n'zy:mt aucun pa-
» rent, aucun ami, j'ai voula me trouver moi-méme a la
» premiére consultation pour diriger la garde-malade, indiquer
» la marche gu'elle devait suivre; puis, ajouta timidement
» M=¢ de Saint-Clair, je n'avais pas d’autre heure a disposer.
» Avez-vous donc oublié notre charmante parlie de campagne?
» Ne vous souvient-il pas qu'a dix heures précises, nous de-
» vons tous étre préts pour aller passer la journée 3 Mont-
» morency ” 8i je n’avais pas vu ce bon Antoine avant de partir,
» il se serait imaginé, peut-étre, que je l'avais oublié! Et
» moi , aurais-je pu jouir de quelque plaisir, avec la pensée que
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» je n'avais pas remplimon devoir, et qu'un mallieureux souf=
» frait en m'attendant ;. . . maintenant mon cceur est satisfait,
» je puis sans regret me livrer A notre petite féte, me parer de
» mon joli chapeau. Oh! j'en suis sfire , il m'ira 3 merveille!
» nuls remords n'altéreront ma physionomie; je m'embellirai
» par te souvenir du bien que j'aurai fait ; je plairai A Auguste....
s—FEt ilt"adorera , ajoutai-je en’serrant la main de mon amie;
n il te chérira lorsqu'il saura que tu es aussi bonne que belle ;
» car s'il appartient aux grices de plaire et de séduire I'imagi-
» mation, la bienfaisance et la bonté ont des droits bien plus
» sfirs encore pour attendrir et fixer tous les cceurs. »

Aprés ce court et intéressant enlretien , nous primes congé
du pauvre malade; je ramenai M=¢ de Saint - Clair chez elle,
et Ia je vis encore un nouvel exemple d¢ I'union qui peut
exister entre une belle ame et un esprit léger. Ma jeune amie,
reprenant tous les attributs de son 4ge, ne s’occupa plus que
de modes et de chiffons; toutes ses pensées semblaient se re-
porterausoin de satoilette; et,lorque, revétue d’une jolierobe
de mousseline brodée au plumetis , ayant sur la téte un cha-
peau de paille de soixante tours, sur le col une écharpe en
points d’Angleterre, M™¢ de Saint - Clair viat me demander
comment je la trouvais, mon cceur me reportant aux lieux ou
je V'avais admirée dans son premier négligé , je ne pus m'em-
pécher de lui répondre : « Moins belle que tu ne I'étais quatre
» heures auparavant!»

A la premiére représentation des Deux Salem 3 1'Opéra,
on n'a vu que des toques plus ou moins gracienses par la dis-
position des plumes ou des aigrettes dont elles étaient or-
nées. Nous avons remarqué une toilette fort élégante , compo -
sée d'une robe de gros de Naples blanc moiré, garnie d'un
triple rangs de ruches & la neige en tulle; la toque élait en
blonde formant barrette ; des ornemens en satin blanc y étaient
disposés avec un godt parfait ; quelques chapeaux en paille de
riz, ornés de pivoines, ou d'une grosse rose avec ses boutons,
des coiffures en cheveux, dont une seule était trés—remar—
quable , en ce qu'une touffe de fleurs remplagait, sur un des
cOtés des tempes, la touffe de cheveux ; des robes en organ-
die, de larges manches trés —claires, aucune forme nouvelle
de corsage, pas méme dans la disposition des garnitores , et
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'on aura & peu prés l'idée des toilettes qui ont paru i cclle
premiére représentation.

Une nombrease réunion, et des mieux composées , s'élait
rendue mardi soir & la brillante féte de Tivoli. Les toilettes y
étaient remarquables par leur fraicheur et lear simplicité plutdt
que par leur élégance : des robes d'organdie blanche, garnies
de mille maniéres différentes ; des chapeaux en paille de riz,
ornés de fleurs on de marabouts; d'autres forme pélerine en
paille d'ltalie, des écharpes nuancées, et beaucoup de cein-
tures en rubans de couleur; voila ce qui dominait générale-
ment. Un accident est venu troubler le plaisir que I'on éprou-
vait 2 admirer un des plus beaux feux d'artifice qu’on ait vus de-
puis long-tems. La jeune femme qui monte sur la corde, au
milien d'un feu continuel de petards , fusées , etc., aprés étre
descendue 4 peu prés au milieu de sa course, a tout a coup dis-
paru aux yeux des spectateurs eflrayés. An moment de sa
chute, elle a poussé un cri qui a glacé deffroi. 11 parait ce-
pendant qu’aucune suite grave n'a résulté de ce ficheux événe-
ment.

On varie en tous sens la pose des ceinfures - echarpes en
rubans; quelquefois deux larges rubans tombent sur le devant
de larobe, a partir de la ceinture, qui est de demi-largeur,
et se fixe toujours par une boucle. Ces rubans sont tellement
larges qu'ils présentent la forme d'un de ces petits tabliers
que portent les Suissesses, ou de ceux qu'adoptent nos ac-
trices dans certains roles de paysanne ou de bergére.

AAARALAR WAV

PETITE REVUE THEATRALE.

M. Jules C. vous a adressé , Madame, une lettre sur les arechrlu.
Vous avez bien voulu 'accueillir ; je viens vous prier d'en faire autant
de celle-ci.

Nos théitres sont féconds en nouveautés; vous allez juger si la

qualité ne vaudrait pas micux que la quantité,
A Madame Coraly de T.

THEATRE ROYAL DE L'ODE0N. — Glénpdtre , tragédie en cing acles
et en vers, de M. Alexandre Soumet. Ce sujet devait effrayer I'auteur
qui osait le traiter; déja quatre tragédies de Clcopdire avaienl €€ re-
présentées sans succes i différentes époques. La derniére , qui était de
Marmontel, n'cut pas un sort plus heurenx que les trois autres qui
P'avaient précédée , malgré tous les moyens employés pour la faire
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réussir. Un célébre mécanicien , Vaucauson, avait voulu étre pour
yuelque chose dans la réussite (‘le cet ouvrage, et il avait crr'e"lf-anunal
sifflant, l'aspic enfin qui devait donner la morta la reine d'Egypte;
et son aspic tua en effet la Cléoritr? de h;larm.ontel. Il siffla, et /e
public, a-t-on dit, fut alors atc' ‘avis de Uaspic. et

La Cléopdtre de 'Odéon a été micux accueillic, et elle le méritait.
M. Soumet a une qualité que n’a jamais eu Marmontel ; il est poéte.
Le génie poétique ne suffit pas cependant pour enfanter une honne
tragédie ; aussi celle dont 'ai & vous parler n’est-elle pas sans défauts
dans son plan; mais on doit tenir compte & M. Soumet d’avoir re~
connu et évité les écueils qui ont fait échouer ses prédécesseurs.
Voici & peu prés le i:ontl de son ouvrage. \

Aprés la fameuse journée d'Actium, Antoine, le collégue d'Oc-
tave au triumvirat, I'amant de Cléopitre enfin, a survécu i sa défaite,
Octave le fait chercher partout; des envoyés viennent méme le récla—
mer en son nom A la reine d'Egypte. Celle-ci; dirigée par I'amour,
'ambition et la jalousie, abandonne et défend tour-a-tour son amant,
selon les craintes ou les espérances que les discours des envoyés
d'Octave lui inspirent. Mais Octavie , saeur d'Octave et épouse d’An-
toine , se présente , et vient, véritable Romaine, partager avee son fils
les malheurs et I'exil de son époux. La jalousie alors s'empare de
I'ame de Cléopitre; son amour irrité lui conseille de se venger, et
ses vengeances sont toutes prétes. Elle descend dans ces immenses ca-
vernes appelées pyramides, ou errent les ombres de huit dynasties de
monarques, et la prépare le [l»’.olsnn vivant qui bientdt va loi donner
la mort. Octavie, qui cherche son époux, arrive bientdt sous ces
voiltes silencicuses, ot est poignardée par Cléopitre. Antoine tombe
bientdt aux pieds de son amante en la maudissant, au moment o
celle-ci, atteinte de la piqire de 'aspic, va exhaler son dernier soupir
ct sa haine contre Rome et Octave.

Je me réserve pour une autre fois, de vous parler d"abord du dé-
faut du sujet, défgut que l'auteur ne pouvait éviter, et j'enirerai alors
dans queclques détails sur cet ouvrage, trés- rccummanJable sous plus
d'un rapport, et je vais vous parler des acteurs.

Mile George a représenté dignement Cléopatre : sa figure , ses ta-
lens, touten elle y a contribué. Joanny, dans le rdle d’Antoine, a en -
core, je cruis, ajouté i sa réputation d'acteur tragique , et Lisier
s'est montré son digne rival dans le personnage d’Octave. C'est bien
en parlant de lui que I'on peut se servir de cette expression un peu
triviale, que le talent ne se mesure pas & Uaune.

Pour une lettre, la mienne a déja un ton trop sérieux, mais il con-
venait au sujet; une tragédie n'est pas un ouvrage pour rire. Je vais
maintenant essayer de passer du grave au doux, si cela m'est possible,
et vous parler de I'Avocat et le Médecin, de la Poule ou I’Estaminet
de la rue des Martyrs , et de la Fille rivale, vaudevilles.

Ces nouveau-nés, en se qualifiant de vaudevilles , semblent se dé-
clarer enfans de Momus : les deux derniers cependant n’ont guéres
de ressemblance avec leur pére; ils ne seraient pas, il est vrai, les
premiers enfans qui. ... mais ce n'est pas de cela qu'il sSagit.

Le premier, celui dont I'existence donne le moins d'inquiétude,
sans éire pour cela d'une forte constitution, le premier, dis—je, a été
Id‘Tlr’ par le Théitre de la Porte Saint-Martin, qui I'a confié a
MM. Paul, Pierson, Moessard, Granger et & Mmes Florval et Sté-

Fbani.c. Ces bons péres et méres nourriciers ont si bien fait valoir
lesprit et la gaité de 'enfant qu'ils offraient au public, que celui-ci
V'a adopté & son tour. L' Avocat et le Médecin est en effet un ouvrage
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slairitucl , de bon ton et bien ione’ : je ne parlerai pas du fond de cette

i pitce , pour continuer 4 en dire du bien.

s Le second de nos trois marmots avait regn [hospitalité aux Va-
R mikTEs. Ce théitre, par humanité sans doute,, prend parfois des nour-
| . rigons_qui n'ont souvent que le souffle lorsqu'on les lui apporte. Eh

| bien! il les remet en de si bonnes mains, que ces pauvres innocens
iy | voient leur existence se rrolonger quelque tems au moment méme oa

J 8 ils croyaient expirer : tel est le sort de celui livré A 1a bonté du po-

1 blic le’ g de ce mois. La Poule ou V' Estaminet de la rue des Mar-

(| tyrs n'avait été annoncée par MM. Francis, Drasier et Carmouche

que comme un tableau. Un tableau est une scéne inanimée, il est

: vraij mais an théatre les ger'sonnﬁu sont vivans ; il faut done de

V'action , du mouvement dansle.tableau. On fait un crime A la pein—

i | ture de l'inmobilité de ses personnages, et 'on sait pourtant qu'il
i n’est pas en son pouvoyr de lés faire agir : que dira-t-on d'un tablean

| ; - de theitre dont les perspnnages peuvent agir et ne le font Pn? En

i
!
|

5 —— - —

définitive, la Poule parait-ne pas étre la poule aux ceufs d'or pour
ses auteurs et le thédtre,

Le dernier enfant dont j'ai 3 vous faire connalitre le sort est une
fille; oui, la Fille rivale. On lui donne quatorze ans; mais en elle
les conmnaissances ont devancé les années : elle en sait buuroup:
beaucoup trop méme pour une demoiselle qui serait bien plus ‘dgée
qu'elle ; beaucoup plus méme que sa mére, i laquelle elle en remontre

:
1 ' en ce qui touche |'amour. Les spectateurs ne pouvaient pas renvoyer

. A I'école un enfant aussi 'mstruire: ils lut ont ri)l errevPoir Ia pn:{i_
' ‘ | tion qu'elle méritait, mais ils n’ont pas voulu la lut infliger par égard

! ur son sexe. Quant aux auteurs, qui sont les seuls coupables , puis~

l ! qu'ils U'ont fait agir et ﬁarler de la sorte, on aurait pu les engager & se
i1 meltresur les bancs de I'école pour y étudier nos classiques: maisil est a
- résumer que MM. Pau!in et Edouard viennent de quilter ces mémes
' ﬁanu -+ que leur conseiller ? de ne plus recommencer. Espérons que,
3 our réparer la faute u'clle.a faite en recevant un semblable ouvrage,
' Fadmimstution du Vaudeville le fera disparaitre de dessus la scéne,
lorsqu'il y aura tluelquu-spectateurs A son théitre. Quel srectacle,
it | en effet, que celui d'une_ jeune fille de quatorze ans qui ménage un

+ téte~a-téte 4 sa mére, oblige I'amant de celle-cia faire sa déclaration,
4 | force sa mére & y répondre , etc., etc. ! Jamais le fameux castigat ri-

dendo mores (J n'aurait mieux convenu pour linscription du ri-
deau d'un théitre ol ces spectacles nous serait offert.

J'aurais beaucoup de choses i vous dire, Madame, sur le_théitre
de I' Opéra-Comigue, mais ce thédtre mérite une lettre entiére : ce
sera_pour la prochaine. Je veux aussi vous parler de Mlle Legallojs
de 1'8 éra, qui , avec ses jolis petits pas , arrive rapidement & un degré
de perﬁ:ction qui va la placer décidément en premiére ligne et par
, son seul mérite. Le travail, et le travail encore, voild la seule in-
! | trigue a laquelle elle a recours pour parvenir : le chemin qu'elle a
: pris est le plus long pour arriver, il est vrai; mais celui qui le suit
arrive A son but sans craindre qu’on le puisse faire rétrograder pen-

dant sa course, 7
Veuillez agréer , Madame, ete., elc. C. pE M.

(1) Littéralement , il corrige les maurs en riont,

A ce Numero est jointe la Planche 231. l
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